MANUAL DE INSTALACION

AIRE ACONDICIONADO

(Tipo Split de Muro)

Unidad Interior

Modelo: Luna MS9A-22HRN1-QB8W

Unidad Exterior
MOP-22HN1-QB8W

PRECAUCIONES DE SEGURIDA

® Por seguridad, siempre debera observarse lo siguiente:

» Asegurese de leer la siguiente ADVERTENCIA antes de instalar el acondicionador de aire.
« Asegurese de observar las precauciones que se especifican aqui, ya que incluyen datos importantes

relacionados con la seguridad.

* Luego de leer estas instrucciones, asegurese de conservarlas junto con el manual del propietario en un

lugar accesible para futuras consultas.

m Los significados de los simbolos que se utilizan en este manual se muestran a continuacion:

~

| A ADVERTENCIA Este simbolo indica la posibilidad de muerte o heridas graves |

|A PRECAUCION Este simbolo indica la posibilidad de heridas o dafios a la propiedad I

S A\ ADVERTENCIA

No lo instale usted mismo. Ejecute la instalacion en forma segura consultado
las instrucciones de instalacion.
Consulte a su proveedor o a un técnico especializado. Una instalacion incorrecta podria causar
lesiones debido a fuego, descarga eléctrica,
caida de la unidad o pérdidas de agua.
Instale la unidad en forma segura en un lugar Lleve a cabo el trabajo eléctrico de acuerdo con
que pueda soportar el peso de la misma. el manual de instalacion y asegurese de usar
un circuito exclusivo.
Cuando se instala la unidad en un lugar sin la Si la capacidad del circuito de potencia es insuficiente,
suficiente resistencia, el equipo podria desplomarse 0 el trabajo electrico esta incompleto, podria provocar
causando lesiones. fuego o descarga eléctrica.
Utilice los cables especificados para conectar las Verifique que el gas refrigerante no tenga fugas luego
unidades interior y exterior de manera segura, sujete de que la instalacién se haya completado.
los respectivos cables de manera que ninguna fuerza
se aplique sobre la bornera de interconexion.
Una conexién y una fijacién inadecuada podria
ocacionar lesiones debido a fuego, descarga eléctrica
o caida de la unidad.
Asegurese de utilizar la pieza que se suministra o las Fije la cubierta de la parte eléctrica a la unidad interior y
piezas especificadas para las tareas de instalcion. el panel de servicio a la unidad exterior en forma segura.
La instalacion de piezas defectuosas podria ocacionar Si la cubierta de las piezas eléctricas de la unidad interior
lesiones debido a fuego, descarga eléctrica, caidadela  y /o el panel de servicio de la unidad exterior no estan
unidad. ajustados firmemente, podria provocar fuego, o descarga
eléctrica debido al polvo, agua, etc.
o J

A\ PRECAUCION

- Este equipo debe estar conectado a tierra e instalado con interruptor diferencial automatico. De lo contrario puede

causar una descarga eléctrica.

- No instale la unidad en un sitio donde haya fugas de gas inflamable. Si hay fugas de gas y éste se acumula alrededor de

la unidad, podria generar un incendio.

\ - Si hay un defecto en el trabajo de drenaje , el agua podria gotear de la unidad y podria humedecer los bienes domésticos. j

SELECCIONE LA MEJOR UBICACION ~N

® Unidad Interior
« No exponga la unidad interior al calor o al vapor.

« Seleccione una ubicacion donde no haya obstaculos por delante ni en torno de | T
‘s

unidad.

« Asegurese de que el drenaje de la condensacion pueda tenderse en forma
conveniente.

« No instale cerca de una puerta.

« Asegurese de que el espacio a la izquierda y a la derecha de la unidad sea mayor de
12 cm.

« Asegurese que en el drea de la pared donde se va a fijar la unidad interior no se
encuentren embutidas tuberias de agua o pertenecientes a la instalacion eléctrica.
Las mismas pueden ser dafiadas al practicar los orificios con el taladro.

« Se requiere de un tramo de tuberia minimo de 3 metros para minimizar las
vibraciones y ruidos excesivos.

« La unidad interior debiera ser instalada en la pared, a una altura de 2,3 metros o mas
desde el piso.

« La unidad interior debiera ser instalada permitiendo una separaciéon minima de 15
cm desde el cielorraso.

» Toda modificacién en la longitud de la tuberia requerira un ajuste de la carga de
refrigerante. (Ver tabla en la seccion “Purgado de Aire”).

® Unidad Exterior
 Asegurese de que la separacion en la parte posterior de la unidad sea mayor de 30
cm, y que sobre el lado izquierdo sea mayor de 30 cm. El frente de la unidad debiera
tener una separacion de mas de 200 cm, y el lado de la conexién (lado derecho)
debiera tener una separacion de mas de 60 cm.
* No coloque animales ni plantas en el camino de la toma de aire ni de la salida de aire.
« Tome en cuenta el peso del acondicionador de aire, y seleccione una ubicacién en
donde el ruido y las vibraciones no resulten un problema.
« Seleccione una ubicacién de manera tal que el aire célido y el ruido del acondiciona-
dor de aire no perturben a los vecinos.

® Instalacion de la Unidad Exterior
Fije la unidad exterior con un tornillo y una tuerca de $10 u % 8 con fuerza y horizontal-
mente al concreto o muralla rigida.
NOTA: La unidad exterior que usted compra puede ser como una de las siguientes.
Instale la unidad exterior de acuerdo con las dimensiones que se indican en la
siguiente tabla:
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Mas de 60cm
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Entrada de aire

DIMENSIONES UNIDAD EXTERIOR DIMENSIONES DE MONTAJE
mm(WxHxD) A(mm) | B(mm)
670x540x250 481 276
775x545x310 600 320
820x595x330 523 340
845x700x320 560 335 Entradag?
900x860x315 590 333

aire
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e aire

Numero | Nombre de los accesorios Cantidad
1 Placa de Instalaciéon 1
2 Clip de anclaje 5-8(depende el modelo)
3 Tornillo autorroscante A ST 3.9 x 25 5-8 (depende el modelo)
4 Sello ( para refrigeracion y calefaccion) algunos modelos 1
5 Drenaje ( para refrigeracion y calefaccion) algunos modelos 1
D
° Conexiones Lado liquido @222 Los diametros de las tuberias varian
De’ 952 segun modelo. o y
Tuberias Consulte con un técnico por el diametro
Lado gas ®12.7 adecuado para su equipo.
D16
7 Control Remoto 1
8 Tornillo autorroscante T2.9x10 | partes 2
9 Soporte del control remoto Opcionales 1

NOTA: A excepcion de las partes incluidas, debe comprar ofras piezas para la instalacion.

AJUSTE LA PL

NOTA:

El montaje de la pared es fuerte y lo
suficientemente sélido como para evitar
la vibracién.

® Fijar la placa de Instalacion

1. Fije la placa de instalacion en forma
horizontal sobre las partes estructurales de
la pared dejando espacio en torno a la
placa de instalacion.

2. Si la pared es de ladrillo, hormigén o
similar, perforar ocho agujeros de 5 mm de
diametro en la pared. Inserte los anclajes
para los tornillos de montaje adecuado.

3. Fije la placa de instalacion en la pared
con ocho tornillos tipo “A”.

acuerdo con la estructura de la pared y
los correspondientes puntos de montaje
en la placa de instalacion.

(Las dimensiones estan en milimetros a
menos que se indique lo contrario)
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Unidad Interior

1. Determinar las posiciones de los orificios de
acuerdo con los lados izquierdo y derecho de la
placa de instalacion. El centro del taladro se
obtiene mediante la medicion de la distancia
como se muestra en el diagrama de arriba.

2. Perfore un orificio de 65mm. con ligera
pendiente hacia el exterior.

3. Siempre utilice conducto para orificio de pared
cuando perfore malla metalica, placa o similar.

PERFORAR ORIFICIO EN LA PARED

N

Pared

o Instalacién del Drenaje

1. Tienda la manguera de drenaje con pendien-
te descendente. No instale la manguera de
drenaje como se ilustra a continuacion.

2. Cuando conecte una manguera de drenaje
de extension, aisle la pieza de conexion de la
manguera de drenaje de extension con un tubo
protector; no permita que la manguera de
drenaje se suelte.

® Tuberia de Interconexion
1. La interconexion de tuberias pueden salir de la
unidad interior por el lateral izquierdo o derecho, en
cuyo caso debera retirarse la tapa plastica troquela-
da del lateral que corresponda. Explique a los
clientes que la tapa plastica que cubre las salidas
laterales de las tuberias debe conservarse ya que
puede ser utilizada cuando se reubique el acondicio-
nador de aire en otro lugar.
2. Cuando la tuberia salga de la unidad interior por la
parte posterior derecha o posterior izquierda, realice
la instalacion tal como se muestra en la figura.
3. Envuelva los conductos, cables de conexion, y la
manguera de drenaje con cinta, uniformemente
como se muestra en la figura de la derecha. Debido
a que el agua condensada de la parte trasera de la
unidad interior se recoge en la bandeja caja y se
canaliza fuera de la habitacion. No ponga ninguna
otra cosa en la caja.

® Precaucion
® Conecte la unidad interior en primer lugar, después
la unidad exterior.
®* No permita que la tuberia salga de la parte
posterior de la unidad interior.
¢ Tenga cuidado de no dejar holguras en la conexion
de la manguera de desaglie.
® La tuberia auxiliar también debe tener aislante térmico.
® Asegurese de que la manguera de desagle se
encuentre en la parte mas baja de la unidad. La
localizacion de ésta en la parte superior puede hacer
que la bandeja de desaglie se desborde desde el
interior de la unidad.
® Nunca cruce ni retuerza el cable de alimentacién
eléctrica con otros cables.
® El desague debe dejar correr el agua condesada
hacia abajo para su evacuacion.

® Instalacion de la unidad interior

1. Pase las tuberias de interconexion a través del
orificio en la pared.

2. Coloque el gancho superior de la parte posterior
de la unidad interior sobre el gancho superior de la
placa de instalacién, mueva la unidad interior de lado
a lado para ver que esté enganchada firmemente.

3. El trabajo sobre la tuberia se puede realizar
facilmente levantando la unidad interior y colocando
un material amortiguador entre la mismay la pared.
Retirelo luego de finalizar la tuberia.

4. Empuje la parte inferior de la unidad interior hacia
arriba contra la pared. Luego mueva la unidad
interior de lado a lado, hacia arriba y hacia abajo
para verificar que esté enganchada firmemente.

o, H%

No bloquee el flujo de agua No coloque el extremo
mediante una elevacién de la manguera de drenaje
dentro del agua

Junte y encinte el
drenaje con las
tuberias en la
posicién que se
muestra y que ya
se ha comentado,

Cobertura

Cobertura para la tuberia
para la tuberia Izquierda
derecha
=
Cobertura
para la tuberia
;‘
Soporte tuberia Cubre tuberia

Tuberia

Cubre tuberia Izquierda

Tuberia trasera
Izquierda

Tuberia

Derecha Tuberia trasera

Derecha

UNIDAD INTERIOR
Caja acumuladora

Sector de tuberias
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CONEXION ELECTRICA DE LA UNIDAD CONEXION DE CABLEADO DE LA UNIDAD

1. Regulaciones de seguridad eléctrica para la instalacion inicial. 1. Retire la tapa de la tarjeta de control eléctrico de la unidad exterior aflojando el tornillo.
Si existe un serio problema de seguridad con respecto a la alimentacion eléctrica, los técnicos debieran 2. Conecte los cables a los terminales identificados con sus respectivos numeros encontrados en el bloque de termina-
negarse a instalar el acondicionador de aire, y dar la explicacion al cliente hasta que el problema se haya les de las unidades interiores y exteriores.
resuelto. 3. Asegure el cable en el tablero de control con la pinza del cordon.
2. La tensién de potencia debiera hallarse en el rango del 90%~110% respecto a la tensiéon nominal. 4. Para evitar la entrada de agua, formar un lazo del cable de conexidn, como se ilustra en el diagrama de instalacion
3. El protector de fuga eléctrica y el interruptor de potencia principal, con 1,5 veces la capacidad de de las unidades interiores y exteriores.
corriente maxima de la unidad, debieran instalarse en el circuito de potencia. 5. Aisle los cables no utilizados (conductores) con cinta de PVC. Proceso para que ellos no toquen ninglin componente
4. Asegurese de que el acondicionador de aire esté correctamente conectado a tierra. eléctrico o de metal.
5. Respete el diagrama de conexiones eléctricas adjunto ubicado en el panel de la unidad exterior para conectar
el cable. . ) ) . ) . B Bloque de terminales de la unidad Exterior
6. Todo cableado debe cumplir los cddigos eléctricos locales y nacionales, y ser instalado por electricistas califica-
dos y especializados.
7. Debe haber disponible un circuito eléctrico individual y un unico receptaculo utilizado sélo para este acondicio- © @\H%H@H@H@\ o !- !- ! !- !- !- !- !-
nador de aire. Consulte la siguiente tabla para los tamafios de cable sugeridos y las especificaciones de los Cubierta 12N 3 4 5 6 7.8
fusibles: @j@@@@ © @E@j@[@:@[@][@: ©
Corte transversal minimo nominal de los conductores: ®
: T . Tornillo
dColrrlen_te nominal|  Area nominal del corte NOTA:
el equipo transversal
(A) (mm2) El tamario del cable y la corriente del fusible o : -
>3 =6 interruptor estan determinadas por la maxima Hacia el suministro
y = 0.75 corriente indicada en la placa que esta situado Hacia la unidad Exterior € €nergia Hacia el suministro  Hacia la unidad Exterior
>6_y <10 1 en el panel lateral de la unidad. \_ MODELO A de energia MODELO B )
>10 Y <16 15 Por favor, consulte la placa de identificacion
>16 Y <25 25 gntes de seleccionar el cable, fusible y el
interruptor.
Conexion del cable a la Unidad Interior
NOTA: Antes de realizar cualquier trabajo eléctrico, desconecte la alimentacion principal del sistema. Purgado de Aire . . ) ) o . »
El aire y la humedad en el sistema refrigerante tienen efectos indeseables tales como los que se indican a continuacion:
1. El cable de conexion entre la unidad interior y exterior se puede conectar sin necesidad de retirar la rejilla « La presion en el sistema se eleva.
delantera. « La corriente de operacion se eleva.
2. El tipo de cable de alimentacién para la unidad interior es HO5VV-F o HO5V2V2-F, tanto el cable de alimenta- « La eficiencia de refrigeracion o de calefaccion decae.
cién de la unidad exterior como el de interconexion son del tipo HO7RN-F. « La humedad en el circuito refrigerante se puede congelar y bloquear las tuberias capilares.
3. Levante el panel de la unidad interior, retire la tapa de la caja eléctrica aflojando el tornillo. « El agua puede llevar a la corrosién de piezas en el sistema de refrigeracion.
4. Asegurese de que el color de los cables de la unidad exterior y nimeros de terminales sean los mismos que Por lo tanto, la unidad interior y las tuberias de interconexion entre la unidad interior y la exterior deben ser verificadas
de la unidad interior respectivamente. contra fugas y evacuadas a fin de extraer del sistema todo lo no-condensable y humedad. Compruebe que cada tuberia
5. Envolver esos cables no conectados con los terminales con las cintas de aislamiento, de modo que no toque (tanto de liquido como de gas) entre las unidades interior y exterior hayan sido conectadas correctamente y que todo el
los componentes eléctricos. Asegure el cable en el tablero de control con la pinza. cableado para la ejecucion de la prueba se ha completado.
. . . . Longitud de tuberia a conectar | Método de purgado de aire Cantidades adicionales de carga de refrigerante
Panel Bloque de terminales de la unidad interior Y :
enos de 5m Use bomba de vacio
Lado Liquido: ¢ 6.35mm Lado Liquido: ¢ 9.52mm:
® @ @ ¥V PRV @ o} Mayor de 5m Use bomba de vacio | R22: (Longitud Tuberfa)x30g/m R22: (Longitud Tuberia)x60g/m
[ R410A: (Longitud Tuberia-5)x20g/m|R410A: (Longitud Tuberia)x40g/m

63 63 @ @ @ Para el modelo de refrigerante R407C, asegurese que el refrigerante afiadido al acondicionador de aire esté en forma liquida para

fog bo0000
H / todos los casos.
Para cambios de ubicacién de la unidad a otro lugar, utilice la bomba de vacio para realizar la evacuacion.
Tapa de la PRECAUCION Tuerca
caja eléctrica . . Refrigerante Reguladora

@ @ e Abra el vastago de la valvula hasta que choque Unidad Unidad

contra el tapon. No intente abrirla mas. Exterior Interior

® Apriete bien la tapa del vastago de la valvula A Lado Gas

con una llave inglesa o similar. I __Lado Liquido _ ™Tado Liquido - I
Hacia la unidad exterior Hacia la unidad exterior ® | a tapa de la valvula debe ser apretada con c
K MODELO A MODELO B j el torque ideal, ver tabla de aprietes. Valvula Unidn Media Vgﬁ/‘;ﬁg Vastano
/ Valvu%
~
PRECAUCIONES PARA INSTALACION DE LA UNIDAD EXTERIOR 2 Cuando se esta utilizando la Bomba de Vacio
(Para la metodologia de utilizacion del Manifold o Multiple de carga y toma de
® |nstale la unidad exterior sobre una base rigida para evitar incrementar el nivel de ruido y las vibraciones. presion, consulte su manual de operacion) Valvula Manifold

® Determine la direccién de la salida de aire, hacia donde el aire que se descargue no se vea bloqueado.

® En el caso donde la ubicacion de la instalacién se vea expuesta a fuertes vientos, tales como en una zona . Ajuste por completo las tuercas conicas A, B, C, D, conecte la manguera de carga
marina, asegurese de que el ventilador opere correctamente colocando la unidad paralelamente a la pared, o de la valvula colectora a un puerto de carga de la valvula de baja presion en el lado
utilizando placas protectoras o contra polvo. de la tuberia de gas. -76 cmHg -~

® Especialmente en zonas ventosas, instale la unidad de manera tal que evite el ingreso del viento. Conecte el otro tramo de la manguera de carga a la bomba de vacio.

e Si es necesaria una instalacion suspendida, el soporte de instalacion debiera estar de acuerdo con los requeri-  Abra completamente la vélvula del lado de baja del Manifold. Lado de Baja
mientos técnicos en el diagrama del soporte de instalacion. La pared de instalacion debiera ser de ladrillo sélido,

Medidor Compuesto  |Manémetro

wn

Lado de Alta

) - | ! h ’ 4. Opere la bomba de vacio para evacuar. Luego de iniciar la evacuacion, afloje — Manguera de carga
de concreto, o de unglconstrucmon deigual densidad. Caso contrario, dgbleran tlomarse acciones para reforzar ligeramente Ia tuerca conica de la valvula de succion en la unidad exterior, y Manguera de carga
el soporte. La conexién entre el soporte y la pared, y el soporte y el equipo de aire acondicionado debiera ser verifique que esté ingresando el aire (el sonido de operacién de la bomba de vacio Bomba de Vacio
firme, estable y confiable. cambia, y un medidor compuesto indica 0 en lugar de “menos”).

e Asegurese de que no haya obstaculo alguno que bloquee la salida de aire de la unidad exterior.

o

Luego de que la evacuacion se haya completado, cierre por completo la vélvula del
Incorrecto Correcto lado de baja del Manifold y detenga la operacion de la bomba de vacio. Lleve a
cabo la evacuacion durante 15 minutos o mas, y verifique que el medidor
Barrera V compuesto indique -76cmHg (-1x105Pa). Valvula de baja Presion
x Gire el vastago de la valvula de liquido B unos 45° en sentido anti horario durante
Viento Viento 6~7 segundos; luego de que parte del gas haya salido ajuste la tuerca cénica
Fuerte Fuerte nuevamente. Aseglrese de que la lectura de presion en el indicador de presion
= EJ sea un poco mas elevada que la presién atmosférica.
NjE======= Retire la manguera de carga del puerto de carga de Baja Presion.
K E— . Abra por completo los vastagos de las valvulas de liquido y succion By A.

@
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9. Ajuste firmemente la tapa de la valvula de liquido y succion.
INSTALACION DE LA UNIDAD DE DRENAJE
La articulacion del drenaje es ligeramente diferente dependiendo de la
unidad exterior '_ - _ ESS= 3.VERIFICACION DE FUGAS DE GAS unidad interior ol Ilc
Pa'ra el conjuntolde de:s’ague con Ia'Junta (F|g. A, en primer Iugar. colocar 1.Meétodo del agua jabonosa. Con un pincel suave aplique agua jabonosa Punto de verificacion
a junt.a enla arltllcglamon del drenaje, a contmuamonl, nsertar I.a Jun'ta de o un detergente liquido neutro en la conexién de la unidad interior o las
drenaje en el orificio de base del acumulador de la unidad exterior, gire 90 Amculac|on Orificio base conexiones de la unidad exterior. a fin de verificar si hay fugas en los
E para ensamblarlos de forma segura. Para instalar el conjunto de drenaje Se"° dr aJe de la bandeja . e _hay 9 - Cubierta ]
. K . . Unidad Exterior puntos de conexion de la tuberia. Si aparecen burbujas, la tuberia tiene |
X como se muestra en la flgurg B, |nser‘ge el drenaje en el onﬁuo de la pérdidas. !
ban_d cja de l.a base de Ia”umdad extgnor h.a,Sta que qugde fija con un %m %ﬂm 2. Detector de fugas. Utilice el detector para verificar la existencia de fugas. |
T sonido de clic. La conexion de la articulacion de drenaje es con una ) . B
manguera de drenaje de extension (comprado localmente ), en el caso del b U"t"ddad exftenqy
E \ drenaje del agua de la unidad exterior durante el modo de calefaccion. ( j PRECAUCION unto de vertticacion
A: Valvula de succion.
R B: Valvula de liquido. \
| CONEXION DE LA TUBERIA REFRIGERANTE C'y D: Son extremos de la conexion de la unidad interior.
4 ENSAYO DE VERIFICACION
O Tareas de abocardado X
La principal causa de las fugas de refrigerante se debe a Obllcuo Asperezas Rebajas Lleve a cabo el ensayo de verificacion luego de completar la verificacion de fugas de gas y de
R defectos en los trabajos de abocardado. Lleve a cabo un correcto seguridad eléctrica.
trabajo de abocardado utilizando el siguiente procedimiento La duracion de la operacion de prueba debiera ser de mas de 30 minutos.

Corte las tuberias y el cable de interconexion.

1. Utilice las tuberias y el cable adquiridos en forma local.

2. Mida la distancia entre la unidad interior y la exterior.

3. Corte las tuberias un poco mas largas que la distancia medida.
4. Corte el cable 1,5 m mas largo que la longitud de las tuberias.

-

. Abra el panel y levantelo hasta un angulo en el que se mantenga fijo. Cuando el panel se detenga con

Mango un “clic”, no lo levante mas alla.

2. Oprima el boton de control manual dos veces hasta que las luces del indicador de operaciéon se
iluminen; la unidad operara en el modo Frio Forzado.

3. Compruebe si todas las funciones operan bien durante el ensayo de verificacion. Especialmente

A

Barra |

Diametro Ext A(mm) verifique si el drenaje del condensado de la unidad interior es fluido.
(mm) Max. Min. |;,m,un.—j‘du,’fd 4. Oprima el boton del interruptor manual nuevamente luego de finalizar el ensayo de verificacion.
Tuberia de cobre Elindicador de ol i i i
3635 13 07 peracion se apaga y la unidad deja de operar.
$ 9.52 1.6 1.0 <: 7
b12.7 18 | 1.0 B ED)) PR ) =2 >
4
¢ 16 2.2 2.0 Tuberia de la Tuerca Tuberia
Unidad Interior
Ajustando la Conexién Diametro | Torque Ajuste Adicional
« Alinee los centros de los tubos. Exterior |apriete (N.cm) torque(N.cm)
» Ajuste suficientemente la tuerca conica con los dedos. 1500 1600
+ Luego ajustela con una llave inglesa y una llave de torsién $6.35mm (153kgf.cm) (163kgf.cm)
como se muestra. 2500 2600
« Una torsién excesiva puede romper la tuerca dependiendo de $9.52mm (255kgf.cm) (265kgf.cm)

las condiciones de instalacion.

3500 3600
b12.7mm | 357k0f cm) (367kgf.cm)

Boton de control
Manual

$ 16 4500 4700 - |
\ mm | (459kgf.cm) (479kgf.cm) j \ j)
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